Dir. 82/43/CEE del 27 ma ggio 1992

Dir. 92/43/CEE del 21 maggio 1992 (1)

Diretliva dal Consiglio relativa alla conservazione degli habitat naturali e seminaturali e della
flora e della tauna selvatiche (2).

Il Consiglio delle Comunita europee,
visto il trattato cha istituisce la Comunith economica suropea, in particolare ['articolo 1305,
vigta la proposta della Commissione, B
viste il parere del Parlamento eurcpeo,
visto il parere del Comitato economico e scoiale,
considerando che la salvaguardia, la protezione e'il miglicramento della qualita deilambiente, cornpresa
la conservazione degli habilat naturall = della flora e della fauna selvatiche, costituiscono un obiettivo
assanziale di interesse generale perseguito dalla Comunita conformerente all'articolo 130 1 del trattato;
considerande che il programma d'azione comunitario in materia ambientale (18487-1992) prevede
dispesizioni riguardanti la conservaziane delia natura s delle risarse naturali; '
considerando che la presente dirsttiva, il cui scopo principale & promuavere il mantenimento della
bivdiversita, terendo conto al tempo stesso delle esigenze econamiche, sociali, culturali e ragionali,
contribuisce all'obiettiva generale di uno sviluppo durevole; che il mantenimento di detta biodiversita pud in
taluni casi richiedara il mantenimento e la promozione di attivith umane;
consideranda che, nal leriitorio europeo degli Stati mambri, gli habitat naturali non cessano di degradarst
.& che un numero crescente di specie selvatiche & gravemente minacciato; che gli habitat e le specie
minacciati fanno parte del palrimonio naturale della Comunita e che | pericoli che essi corrono sono
generalmente di nalura lransfrontaliera, per cui & necessario adottare misure a livello comunitario per la laro
consanvazione; )
considerando che, tenuto conte delle minacce che incombono su taluni tipi di habitat naturali e su talune
specie, & necessario definirli come prioritari per favarire la rapida attuaziene di misure volte a garantime la
consevazione; ) -
considerande che, per assicurare il ripristing o il mantenimento degli habitat naturali e delle specie di
interesse comunitario in uno stato di conservazione soddisfacente, occorre designare zone speciali di
conservazione per realizzare una rete ecologica europea coerente secondo uno scadenzario definity;
considerandn che tutte Iz zone designate, comprese quelle gia classificate o che saranno classificate
come zone di protezions speciale ai sensi della direttiva 79/409/CGEE del Censiglio, concemente la
conservazione degli uccalli selvatici, dovranno integrarsi nella rete ecologica europea coerente;
considerandn che, in clascuna zona designata, occorre attuare le misure necessarie in relazione agi
obiettivi di consarvazions previsli; .
considerando che i siti che possono essere designati come zone speciali di conservazione vengono
proposti dagii Stati memibri; che si deve tuttavia prevedere una procedura che consenta in casi accezionalila
designazione di un sita non proposto da uno Stato membro che la Comunita consideri essenziale per il
marlenimente di un tipo di habilat.naturale prioritario o per la sopravvivenza di una specie prioritaria;
considerando che qualsiasi piano © programma che possa avere incidenze significative sugli obiettivi di
conservazione di un sito gia designato o che sara designato deve formare oggelto di una valutazione
appropriata; cunsiderande che l'adozione di misure intesa a favorire la conservazione di habitat naturali
priorilari e specie prioritarie di interesse comunitaria & responsabilita comune di tutti gli $tati membri; chedali
misure pussono uttavia costituire un onere finanziario eccessive per laluni Stati membii poiché, da un lato,
tali habilat e specic nen sono distribuiti unitormemente nella Comunita e dalfaltro, nel caso specifico della
conservazione della natura, i principio "chi inquina paga” & di applicazione limitata; '
considerande che pertanto si & convenulo che in questo caso eccezionale debba essere previsto un
contributo mediants cofinanziamento comunitario entro i limiti dells risorse disponibili in base alle decisioni
della Comunita; : X - )
considerande che occorre incoraggiare, nelle politiche di riasselto del lenitorio e di sviluppo, la gesticne
degli elementi del paesaggic aventi un'importanza fondamentale per [a flora e [a fauna selvatiche;
considerando che cecarre garantire la realizzazione di un sislema di verifica dello stato di conservazione
degli habitat naturali e delle spesie di cui alla presente direttiva;
considerandoa che a complementa della dirstliva 79/409/CEE & necessario istituire un sistema generale di
protezione di talune specie di fauna e di flora; che si devono preveders misure di gestione per lalune specie,
gualora it loro state di consarvazicne la giustifichi, compresa il divieto di taluni modi di catiura o di uccisione,
pur prevedendo la passibilita di deroghe, subordinate a talune condizioni;
considérando che, per garantire il controllo dellattuazione della presenta direttiva, la Commissions dovra
periodicamenis preparare una relazione di sintesi, basata, tra l'altro, sulle infermazioni trasimesse dagli Stati
membri in merito all attuazione delle disposizioni nazionali adottate a norma delia direttiva; '
considerando che i miglioramento delle concscenze scientifiche e tecniche & indispensabile per aftuare
la presente direttiva e che occorre di conseguenza incoraggiare la ricerca e i lavori scientifici necessari a tal
fine: cansiderando che il progresso tecnico e scientifico richiede di poter adaltare gli allegali; che occome
prevedere una procedura di modifica degli allegati da parte del Consiglio; )
considerando che dovra essers creato un Comitato di reyclamentazicne per assistere la Comrnissione
nellalluaziore deila presante dirsttiva, in particolare nella presa di decisione sul cofinanziamento
comunitario;
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promucvonc listruzione e Finformazione generate sull'ssigenze di lutelare le specie di fauna e floma
selvatiche 2 di conservarz il lore hahitat nonené gii habital nalurali,

Disposizioni finali

Articolo 23

1. Gli Stati membri adottanc le disposizioni legislative, regolamentari ed amministrative necessarie per
conformarsi alla presentz direttiva entro due anni & decomrere dalla sua notifica. Essi ne informano
immediatamente la Commissicne.

2, Quando gli Stati membr adottano tali disposizioni, queste contengone un riferimento alla presente
direttiva o sono corredate di un siffatto riferimenta’ all'atto della pubblicazione ufficiale. Le modalita di tale
rifarimento sono decise dagli Stati membri.

3. Gli Stati membri comunicano alla Commissione il testo delle disposizioni essenziali di dirittc interno
che essi adottanc nel settore disciplinato dalla presente direttiva.

Articolo 24

Gii Stati membri sono destinatari della presente direttiva.
Fatto a Bruxelles, addl 21 maggic 1992,

Per il Consiglio

il prasidente

Arlindo Marques Cunha

Allagati omessi

(1) Pubblicata nella G.U.C.E. 22 luglio 1992, n. .. ?06. Entrata in vigore il 10 giugno 1892,

{2} Termine di recepimento: 10 giugno 1994, La direttiva & recepita da! D.P.R. 8 setternbra 1997, n. 357

{3) Punto cosi modificatc dallallegato | al trattato di adesione del Regno di Norvegia, della Repubblica
d'Austria, della Repubblica di Finlandiza & del Begno di Svezia al'Unione europea, nella versiona
adatlala dalla decisione 95/1/CE in seguito alla mancata adesione del Regno di Norvegia.

{4) L'allegato, gia modificato dall'allegato 1 al trattato di adesione del Regna di Norvegia, defla Repubblica
d'Austria, della Mepubhlica di Finlandia & del Regno di Svezia allUninne Curopea, nella versiona
adallata dalla decisione 95/1/CE in sequito alla mancata adesione del Ragno di Numeg:a & stato cosi
sostiluito dall'allegato alla Dir, 97/62/CE.

5] L'aEFegato, gia modificalo dall'allegalo 1 al trallalo di adesione del Regno di Norvegia, della Repubiblica
d'Ausltria, della FRepubblica di Finlandia e del Regno di Svezia allUnione Europea, nella versione
adattats dalla decisione 95/1/CE in seguito alla mancata adesione del Regnno di Norvegia, & stato cosl
sostituito dalla Dir. 97/62/CE.

(6] Allegato cosi modificato dall'allegato 1 al trattato di adesione del Regno di Norvegia, della Repubblica
d'Austria, della Repubblica di Finlandia & del Regno di Svezia all'Unione Europea, nella versione
adattata dalla decisione 95/1/CE in seguito alla mancala adesione del Regno di Norvegia.

{7} Allegato cosi modificato dall'allegato 1 al trattato di adesione del Regno di Norvegia, della Repubblica
d'Austria, della Repubblica di Finlandia & del Regno di Svezia all'Unione Europea, nella versione
adaltata dalla decisione 951 /CE in seguito alla mancata adesione del Regno di Norvegia.
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el mantenimento deilz diversith biologica nella regione bLiogeoyrafica o nelle regioni biogeografiche in
guestione.

Ferle specie animali che cecupano ampi territor, T sit di Irﬂpo[‘an‘a comunitalia corrispondono ai luoghi,
allinterne dellarea di ripartizione naturale di tali specie, che presentane gli elementi fisici o biologic
essenziali alla loro vita e riproduzicne. ) Zona -‘pcr-lctle di conservazicne: un sito di importanza comunitaria
designato dagli Stati membri mediants un atto regolamentars, amministralive /o contratiuale in cui sono
applicate le misure di conservaziore necessariz al mantznimento o al ripristino, in una stato o
conservazione soddisfac enie, degli habitat naturali efo delle popelazioni dells spec[e per oui il sito &
dezsignato.

m) Esemalare: qualsiasi animale o pianta, vivi o morti, dellz specie elencale nelfallegato IV e
nell'allegato V; qualsiasi pars o prodotto cttenuti a partize dall'animale o dalla pianta, nonché gualsiasi altro
bene che risulli esszre una parte o un predotio di animali o di piante di tali specie in base ad un decumenta
di accompagnamanta, allimballaggiv, al marchio, all'stichetlalura o ad un altro elemento. n) Il Cormitate: il
Comitato stabilito a norma dell'articulo 22.

Articolo 2

1. Sccoo della presente direttiva & contribuire a szivaguardare la bicdiversita mediante la conservazione
degli habitat naturali, nonche deila flara @ deF!a fauna selvatiche nel terrtoric europeo degli Stati membri al
C|L.-‘3.|D si appllc.a il traliata, :

. Le misure adottate a nunma della.presente direttiva soro intese ad assicurare il mantenimento o il
riprisﬁno, in ung stata di conservaziona seddisfacente, degli habitat naturali e delle specie di fauna e flora
selvatiche di interesse comunitario. :

d. Le misure adottate a norima delia presente direttiva tengono conte delle esigenze economiche, sociali
e culturali, nonché defle partivularila regionali e locali.

Consanvazione degli habitat naturali e degli habitat delle specie
Articola 3

. E costituita una rete ecologica europea coerenle di zone speciali di conservazione, denominata
‘natura 2000". Questa rete, formata dai siti in cui si trovano lipi di habitat naturali elencati neli'allegato | e'
habital delle specie di cui all'all=gate I, deve garanlire il mantenimento avvero, all'bccorrenza, il riptistino, i
ung state di conservazione foddrshcente dei tipi di habitat naturali e degii habitat delle specie mter‘essatl
nedla lorv srea di ripariziona naturale. La rete "natura 2000" comprende anche le zone di protezicne speciale
classillcale dagli Stati rnembri a norma della direlliva 79/409/CEE. 2. Ogni State membro contriblisce alla
costiluzicne di natura 2000 in funzione defla rappresentazione sul proprio territorio dei fipi di habitat naturali
e degli habital deile specie di cui al paragrafo 1. A tal fine; conformemente ail'articolo 4, esso designa siti
quali zone spaciali di conservazione, tenendo conto deg.i obiettivi-di cui al paragrafo 1.

3. Laddove lo ritengano necessario, gli Stati membri si siorzane di migliorare [a coerenza ecol oglca di
natura 2000 grazie al mantenimento ‘e, all'occorrenza, allo sviluppo degli elementi del paes sagglo che
Hveslono primaria importanza perla fauna e la flora nlvaﬂche citati all'arlicule 10.

Articolo 4

In base ai cnteri di cui allallegato 11l (fase 1) e alle informazioni scientifiche pertinenli, vyni Stata
n.embro propane un elenco di sili, indicante quali tipi di habitat naturali di cui allallegaly | e quali specie
locali di cui all'aliegata 11 si riscontrano in detti siti. Per e spacie animall che occupano ampi territed, tali siti
cordspondono ai luoghi, allinterno dell'area di ripartizione naturale di tali specie, che presentano gli element
lisici o biologici essenziali alla loro vita o rlproduzmne Fer le specie acquatiche che occupanc ampi territori,
taii siti vengono preposti solo se & passibile individuare chiaramente una zona che presenta gli element fisici
e biolngici essenziali alla loro vita o riproduzione. Gli Stati membri suggeriscono, se del caso, un
adattarmento di tale elenco alla luce dell'esito della sorveglianza di cui allarticolo 11. L'elenco viene
trasmaesso  alla Commissione enlrg” il triennio  successivo alla notifica della presente direttiva,
tentemporaneamente alle informazioni-su ogni sito. Tali infermazioni comprendono una mappa del sito, la
sua denominazione, la sua ubicazione, la sua estensione, nenché | dati risultant] dail'applieazione def criteri
specificati nell'allegata Il (fase 1) e sono fornite sulla base di un formulario elaborate dalla Commissione
secondo la procedura di cui allarticolo 21, 2. In base al erileri di cui allaliegato Il fase 2) & nallambito di
ognuna delle cingle regioni bicgeografiche di cui afl'aricols 1, letiera ¢), punto (1) 2 dellinsiems del territorio
gi cui all'articolo 2, paragrafo 1, la Commizssione elabora, daceordo con cgnuno degli Stati membri, un
rrogetto di elence dei siti di importanza comunitania. sulla base degh elenchi degli Stati membr, in cui sono
evidenziati i siti in cui si riscontrana une o pit tipi di habitat natirali priortar o una o pil specie prioritarie. Gli
Slati membri i cui siti con tipi di habitat naturali e specie priofitari rappresentano oitre il 5% del territorio
nazionale, possono, d'accordo con la Commissione, chiedere che i criterl elencat| npli'allmato Il ifase 2)
siano applicati in maniera pid flessibile per la selezione dellinsieme dei siti di importanza comunitaria nel loro
territorio. .

I'elenco dei siti selezionati come siti di impeortanza comunilaria in cui sono evidenziati | siti in cui si
nscontrano uno o pili tipi di habitat paturali prioritad o upa o pili specis prioritade & fissalo dalla
Commissione seconde |a procedura di cui all'articolo 27 3, 'slanco menziohato al paragraio 2 & elaborato
entre un termine di ssi anni dope la netitica dslla prasents dirottiva.
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4. Quando un sito di imporlanza comunitaria @ state scelto a norma dalla precedura di cui al paragrafo 2,
lo Stato membro interessalo designa tale sito come Zona speciale di consarvazione il pit ranidamente
possinile 2 entro un lermine massimo.af sei anni, stabilertd:ﬁ le prll-.'.\rna in furizizne dell'importanza dei siti per
il antafimento o il riprisline, inOio stato di conservazions seddistacente: di-une o pid lipi di habitat naturali
di cui allalegato | o di una o pit specie di cui allallegato Il e per la coerenza di natura 2000, nenché alla
luce dei fschi di degrade e di distruzione che incembono su delti siti. :

5. Nan appena un silo 2 iscritto nellelenco di cul al paragrafo 2, terzo comma, esso & soggetto alle

disprsizioni dell'articolo €, paragrafi 2,3 ¢ 4.

Articolo B

1. In casi eccezionali in cul la Commissione constata Iassenza da un elenco nazionale di cui allarticola
4, paragrafo 1, di un sito in cud si riscontrana uno © pid lipi di habitat naturall prioritari o une o pil specie
priorilarie, che, in base a Informazioni scientifiche perinent ¢ attendibili, le sembra indispensabile per il
mantsnimento di detto tipa di habitat naturale prioritario o per la sopravvivenza di dettz specie prioritaria, &
avviata una procedurs di concertazions bilaterale tra detto .Stato m_emhro 2 la Commissione per raffruntare i
dati scientifici utilizzati da ambo le pari. 2. Se al termine di un periodo di concertazione non supsriore a sei
mesi la controvarsia nan & skata risoita, la Commissione trasmette al Consiglio una proposia relativa allz

scelta del sita in causa quale sits di impurtanza comunitaria. L
3. Il Cansiglie, daliberande all'unanimita, decide entro un termine di tre mesi a decorrere dal momento in

cui & staio adito. . .
A. Duranle il periodo di concertazione ed in attesa di una decisione del Consiglio, I sito in causa a

soggettc alle disposizioni dellarticelo 6, paragrafo 2.

Aricolo'd

1..Per le zone speciali di conservarione, gli Stali membri stabiliscono le misure di conservazione
necessarie che implicane all'odcorrenza appropriati piani di gesticne speeifici o inlegrati ad altri piani di
sviluppo e le opportune misure regolamentari, amministrative © contrattuall che siano coninrmi alle esigenze
ecolagiche dei tipi di hahitat naturali di cui all'allegate | & delle specie di cui all'allegato || presenti nei siti.

2. Gli Stali membri adottano le ooportune misure per evitare nelle zane speciali di conssrvaziona il
degrado deqli habitat naturali e degli habilat di specie nonche la perlurbazione delle specie per cui l2 zone
sono state designate, nella misura in cui tale poﬂurbazlomf: ,D_OIT'eb'nF} avere conseguenze significative per
quanto riguarda gli chiettivi della presente direftiva. 3. Qu_u!G_IaS: piane o progetto non direllamente connasso
e necessaric alla gestione del sito ma che possa avere incidenze significative su tale sito, singolarmente o
congiuntamente ad altri piani e progetli, farma oggetto di una opportuna valutazione dellncidenza cha ha sul
sito, tenando conto degli obiettivi di conssrvazione del medesimo. Alla luce -dzlle conclusioni della
valutazione dellincidenza sul sito e fatte salve il paragrafo 4, e autorila nazionali competenti danno il loro
accordo su tale pianc o progetto soltanto dopo aver avitfo a cerezza che esso non pragiudicharz l'integrita
del silo ih causa e, se del caso, provio parere delfopinione pubblicz, 4. Qualora, nonostante conclusiani
negative della valulazione dell'incidenza sul site e in mancanza di soluzioni alternative, ur piano o progstto
debba zesere realizzato per motivi imperativi di nlevante imteresse pubblico, inclusi motivi di naiura sociale o
ceonamica, lo State maembro adotta ogni misura compensativa necassaria per garantirz che la coerenza
globale di natura 2000 sia tutclata. Lo Stato membro infarma la Commissivne delle misure compansative’
atollalz. :

Qualora il sito in causa sia un sito in cui si trovane un tipo di habitat naturale e/o una specie prioritari,
possonc esscere addotte soltanto censiderazioni connesse con la salute dell'uoma e la sicurezsa pubbiica a
relative a conseguenze positive di primaria importanza per 'ambiente owvero, previo parere della
Commissione, altri motivi imperativi di rilsvants interesse pubblico.

Ardicole 7

Gli obblighi derivanti dallaricolo 6, paragrafi 2, 3 & 4 della prasente direttiva sostituiscono gl obblighi
derivanti dalfarticolo 4, paragrafo 4, pima frase, della diretiva 79/409/CEE, per quanto rguarda le zone
classificate a narma dell'articolo 4, paragrafo 1, o analogamente riconosciute a nerma dell'arficolo 4,
paragrafo 2 di detta direttiva a decorrsre da'la data di entrata in vigore della presente diret'fva o dalla data di
clagsificazione o di riconoscimento da parte di uno Stato membra a norma della direttiva 79/403/CEE,

gualora essa sia postariors.,

Articolo B

1. Gli Slali membri, parallelamense alle loro proposte di sili che pessanc essere designali curme zone
speciali di conservazicne, in cui si dscontrano tipi ¢i habitat naturali priartar /o specie pricitarie, se dal
case, trasinellony alla Commissions Iz stime del cofinanziamento comunitaric che essi rtengono necessario
al fine di adempiere gli ubbligni di cui all'aricolo 6, paragrafe 1.

2. D'accordo con lo Stato membrs interassato, la Commissione individua, per i siti di impertanza
cornunitaria per | quall & richiesto il cofinanziamento, le misure essenziali per il manienimenlu o i fiprigting, in
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uno stato di conservazivue seddistacente, dei tipi di habitat naturali priaritari & delle speciz prioritarie nel sito
in questione, nonché il costo totale di dette misurs.

3. La Commissione, dinless con lo Sta*s membto interessato, valuta il finanziamanta, compreso il
cofinanziamento comunitario, necessario per Fattuaziene delle misure di cui al paragrafo 2, tenende conto,
tra l'altro, della concentrazione nel territorio dello Stato membro di habitat naiural nrioritar efo di specie
pricritarie & degli oneri che le misurs comportano per ciascuno Stato membro.

4. Alla luce della vaiutazione di cui ai paragrafi 2 e 3, la Commissione, seguendo la procedura enunciata
allaticole 21 e lenendo conto delle fonli di finanziamento disponibill in° base agli strumenti comunitari
pertinenti, adolta un quadro di azioni elencate per priorita in cul sono indicate le misure che richiedono un
cofinanziamento rel caso di siti designati conformernente all'articolo 4, paragrafo 4.

5. Le misure che per mancanza i risorse non sono state incluse nal guadre di azioni nenché quelle che,
pur essendovi incluse, nen hanno ottenuto | cofinanziamenti necessar o sonu state cofinanziate solo
parzialmente, song ripress in considerazione coniormemsnte alla procedura of cui all'artivela 21 nall'ambito
del riesame biennalz del quadro di azioni e possono essere rinviate dagli Stali membri in attesa di tale
riesame. || rfiesame tiene conto, laddove oppertune, della nuova situazione del sito in guestione. 6. Nelle
zone in cui le misure dipendenti dal cofinanziamento sono rinviate, gli Stali membri si astengono’
dall'adottarc nuove misure che potrebbero comportare un deterioramento dalle zone slesse.

Articolo 8

La Cemmissione, operande secondo la.procédura di cui all'articolo 21, sffettua una valutazione periodica
del contribute di natura 2000 alla realizzazione degli obiettivi di cu agl articoli 2 e 3. In tale contesto, pud
essere praso in considerazione il declassamento di una zona speciale di conservazione laddove l'evoluzians
naturale riscontrata grazie-alla sorveglianza prevista dall'articolo 11 lo giustifichi.

Articolo 10

Laddove lo ritenganc necessario; nell'ambito. delle politiche nazionali di riassetto del territorio e di
sviluppo, e segnatamenta per rendere ecologicameanta pill coerente la rete natura 2000, gli Stati membri si
impegnano a promuovere la gestione di elementi dal paesaggio che rivestono primaria imporanza per la
fauna = fa flora selvatiche. Si kratta di quegli elementi che, per 1a loro struttura lineare e continua {come | -
carsi d'acqua con le relative sponde, o'i sistemi tradizionall di delimitazionc del campi) o il laro ruala di.
collegamento (come gli slagni o i boschetti) sono essenziali per la migrazione, la distribuzione geografica e
lo scambio genetico di' specie selvatiche. .

Articolo 11

Gli Stati membri garantiscono la sorveglianza dello stato di conservazione delle specie e degli habitat di
cui all'articolo 2, tenendo particolarmente conto det 1ipi di habitat naturali e delle specie prioritari.

Tutela delle specia
Articalo 12

1. Gli Stati membri adoltano i prowvwedimenti necessari alli ad istituire un regime di rigurosa tutela delle
specie animali di cul allallegate |V, lettera a), nella loro area di ripartiziore naturale, con il divieto di: a)
qualsiasi forma di cattura o uccisione delibarata di esemplari di tali spacie nell'ambiente naturale; b)
perturbare deliberatamente tali specie, segnatamente durante il pericdo di rproduzione, di allevamento, di
ibernazione e di migrazione; ¢) distruggere o raccogliere deliberatamente le uova nell'ambiente naturale; d)
deterioramento o distruzicne dei siti di riproduzione o delle aree di riposo, '

2. Per delte specie gli Stati membri vietano il possesso, il trasporto, la commercializzazione ovvero lo
scambio e.l'vlferta a scopl comimerciali o di scambio di esamplar presi dall'ambiente naturale, salve quelli
legalmente raccolti prima della messa iri appiicazione della presente direttiva, 3. | divieli di cui al paragrafo 1,
letters a) e b) e al paragrafo 2 sono validi per tutte le fasi della vita degli animali ai quali si applica il presente
articolo.

4. Gli 3tali membri instaurano un sistema di sorveglianza continua delle catture o uccisioni accidentali
delle specie faunisliche slencate nelfallagato [V, leitera a). In basz alle informazioni raccolie, gii Stati
inembri intraprendono le ulteriori ricerche o misure di conservazione necessarie per assicurare che le catture
o uccisioni accidentali non abbiane un impatto negativa significativo sulls specie in questione.

Articolo 13

1. Gli Stati membri adottano i necessari provvedimenti atti ad istituire un regime di rigorosa tutsla della
specia vegetali di cui allallegato IV, lettera b), con divieta di;

a) raccogliers, nonché collezionare, tagliare, estipars o distruggere deliberatamente esemplari delle
suddette specie nel'ambiente naturale, nella loro area di ripartizione naturale; b) possedere, trasportare,
commercializzare ¢ scambiars e offrire a scopi commerciali a di scambio esemplari delle suddetts spacie,
raceolti nell'ambiente naturale, salvo quelii lsgzalments raccolti prima della messa in applicazione della



presente direttiva. 2. | givieli ¢i cul al paragrafe 1, lettere a) e k), sono validi per tutte le fasi del ciclo
biglogico delle piante cui si applica il presente arlicolo. .

Articolo 14

1. Gl Stati membri, 1:;|__|alora la ritengano necassario alla luce della sorveglianza prevista all'articoio 11
adattanc misure affinché il prelievo nelllambiente naturale di esemplari delle spacie della fauna e della f!nra!.
selvatiche di cui all'alleyato ‘.{, nonché il lero sfruttamento, slane compatibill con || lore mantenimenta in tno
stato di monsenazione soddislfacente. 2. Nel caso in cui dette misure siano giudicaie necessarie, esse
debbono comporiare la continuazione della scrveglianza prevista dallaricolo 11 e possono inoltre
comprendere segnataments: - ;JTESCFIIZiU[ﬂ relalive all'accesso a determinali settord, - il divieto temporaneo o
lucale di prelevare es_emplar! nell'ambiente nalurale e di sfruttare determinats popolazioni,

_la regolamentazione dei periodi 2/o dei metedi di prelievo, - l'applicazione, all'atio del prelievo, di norme
cinagatiche © al]eutlche cﬂe te_.ngano conto della consarvazione delle popelaziont in questions, - listituzione
di un sisterma di autarizzazioni di prelievi o di quots, - la regolamentazions del'acquisto, della vendita, della
messa in vendita, del possessa o del trasporto in vista della vendita di esemplari, - I'allievamanta in cattivita
di specia animali, r!cnche [i_a rlprgduzmne-artiﬁciale di specie vegetali, a condizioni rigorosamente controllate
onde ridurna il prelievo nellambients naturale, ,

~|a valutazione dell'eifello delle misure adoltate.

Articolo 15

Par quanto riguarda_la caftura o l'uccisione delle specie faunistiche selvatiche clencate nellallegato V
lettora a), qualora derogne conformi all'articolo 16 siano applicate per il prelievo, la cattura o l'uccisione delle
specie di cul allallegalo IV, lettera a), gli Stati membri vietano tutli | mezzi non selettivi suscetlibili di
provocare localmente la disparizione o di perurbare gravemante la tranquillita delle popolazioni di tali
sperie, & in particalare: o ; T
a) l'uso dei mezzi di cattura e di uccisione specificati nell'allegato VI, lettera a);

b) qualsiasi forma di cattura & di uccisione dai mezzi di trasporto di cui all'allegato V1, lettera b},

Articolo 18

1. A gondizione che non esista un'altra scluzions valida e che la deroga non pregiudichi il mantenimento
in uno stato di consenvazione soddisfacents, delle popolazioni della specie inleressata nella sua arsa m
ﬁpaﬁiy_ior‘le natun_‘am, gli Slali membri possono derogare alle disposizioni previste dagli articoli 12, 13, 14 e
15, lettere &) & b): a) perp_roteg_gere la fauna e la flora selvatiche e conservare gii habitat naturali; o

by per prevenire gravi danni, segnalamente alle’ colture, all'allevamento, ai boschi, al patrimonio ittico e
alle acque e ad altre forme di proprieta; c) nellinteresse della sanita e della sicurezza pubblica o per alti
rotivi imperativi di rlevante |!)tleres§e pubblica, inclust motivi di natura sociale o economica, e molivi tali da
comportare conseguenze positive di primaria importanza per 'ambiente: d) per finalita didattiche e di ricerca,
di r-,popmamemo e d'| remtrg;lgzlone di tali specie e per operazioni di riproduzione necessarie a tal fine,
compresa la riproduzioné arhﬁr?,wllle gnge piante; ,

) per comsentire, 10 condizioni rigorosamanta controliate, su base selettiva ed in misura limitata, la
caltura o la detenzione di un numero limitato di taluni esemplari delle specie di cui all'allegato IV specifir;ato
dalle autorité nazionali cormpelenti. :

o (li Stati membn trasmellono alla Commissione ogni due anni una relazione, conforme al modsllo
claborato dal Camitato, sullt? deroghe concesse 4 titolo del paragrafa 1. La Commissione comunica i suo
parere su tali deroghe entro il termine massime di dodici mesi dopo aver ricevuto la relazione e ne informa il

Camitato. o -
4. Le informazion dovranno indicare:

a) le speCiB alle quali si applicqno le deroghe e il motivo della deroga, eompresa la natura del rischio, con
lndicazione eventuaie delle SOlII'_lZIF!ni altzrnative non accolte e dei dati scientifici utilizzati; l

b) i mezzi, sistemi o melodi di caliura o di uccisione di specie animali autorizzati e | mativi della loro
utilizzazione; ] . ) ) i

g le circostanzt diternpo ¢ E’JI Iluogu in cui tali dercghe sono concesse; d) 'autorita abilitata a dichiarare 2
a controllare ¢he e colncllzlom richieste sono soddisfatte e a decidere quali mezz, strulture o metou;‘F’E
possonc 8SEErE glillzzall, entro guali Iimiti e da guali servizi 2 guali sono yli addetti a i'es'ecuzione;

¢) le misure di controlio attuate ed i risultati.ottenuti. '

Informazions
Articolo 17

1. Ogni gel annia dec_orrere dalla scadenza del termine previsto all'articolo 23, gli Stati membri elaborano
una relazione 5u||'at_1uazfor_19 delle dispesizioni adottate nelfamkbito della presente direttiva. Tale relazions
(:Umpl’ﬁ‘ﬂde sggnetameme m_for_mazi_cmi _ralativa alle misure di conservazione:di cul all'articolo &, paragrafo 1
nonché la valutazione dalle _lncadenze di tali misurs sullo stato di conservazione dei tipi di habitat naturali d}
cui alallegate L & delle specie di cui all'allegato [l e f principali risultati della scrveglianza di cui all'articolo 11.
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Tale relazicne, conforme al modello di relazione elaborato dal Comitate, viene trasmeassa alia Commissione
g rasa nota ai pubblico,

2. La Commissione clabora una relzzione globale basatz sulle relaziori di cui al paragrale 1. Tals
relazions comprenda un'adeguata valutazions dei progressi cttenuti e segnatamente del contributo di natura
2000 alla realizzazione degli obiettivi di cui all'articoclo 3. La parte dal progstta di relazione riguardante le
informazioni fornite da uno Stato membro viens inviata, per verifica, alle autority dello Stato membro in
questione. |l testo finale della ralazione, dopo essere stato soffoposto al Comitate, viene pubblicato a cura
della Commissione, al massime entro due anni dal momento in cui o relazieni di cui al paragrafo 1 sene
perverlute e vieng lrasmesso ach Stati membri, al Paramento eurcpen, al Consigiio e al Caomitato
e(,,.J[IL..l"I]IL..U 4] bULIdiI’,—",..

3. Gli Stati membri possono indicare le zone designate si sensi della presente dirstiiva mediante |
tabelloni cormunitari predisposti a tale scope dal Comitato.

Ricerca
Articolo 18

1. Gli Btati membri e la Commissione promuoveno la ricerca e le attivita scientifiche necessaria ai fini
degli abiettivi di cui allarticolo 2 e dell'oblblige enunciato all'adicolo 11. Essi pracedeno ad uno scambio di
informazieni par garantire un efficace coordinamente della ricerca attuata nellambita deqii Stati membri o
deila Comunita.

2. Particolare altenzione sard annessa alle atlivitid scientifiche necessarie per 'attuazione degh articali 4
& 10 e varrd incantivata la cooperazione trapsfrontafiera tra Stati membri in materia di ricerca.

Frocedure di modifica degli allegati
Arlicolo 19

Le modifiche necessarie per adeguare al pregresso tecnico e scientifico gli allegati 1, 11, 111, V e VI sono
adoitate dal Conisiglio, che delibera a maggioranza qualificata su proposta della Commissiane.

Le modifiche necessarie per adeyuare al progressa tecnico e scientifico 'allegato 1V sono adottate dal
Consiglio, che delibera all' unanimita su proposta del!éi Commissions.

Gomitato
Articol 20

La Commissione & assistita da un Comitato Lumpmm dai rappresentanti degli Stati membri e presieduta
dal rappresentante della Cammissione.

Articoio 21

1. Il rappresenlante della Cammissione sottopene al Comitato un proygetto delle misure da adottars. [l
Comitato formula il suo parere sul progetto entro un termine che Il presidente pud fissare in funzione
dellurgenza della questione in esaime. [l parere & formulato alla maggioranza previsla dallaricolo 148,
paragrafe 2, del trattato per l'adozione delle decisioni che il Consiglio deve prendere su proposta della
Commissione. Nelle votazioni al Comitato viene attribuita ai voti dei rappresentanti degli Stati membri la
ponderazione definita allaicolo precitato. |l presidente non partecipa alla votazione.

2. La Gommissione adotta le misure previste qualora’siano conformi al parere del Comitato.

Se le misure previste: non sona conformi al parere del Comitale, o in mancanza di parers, |a
Commissione sotlopone senza indugio al Consigiio una proposla in merta alle misure da prendere. I
Cormgho delibera g maggicranza qualificata.

Se il Cansiglic non ha deliberata éntro lre mesi a decorrere dalla data in eui gli & stala sciteposla Ia
propasta, la Commissione adotia le misure propeste.

Nisposizioni complementari
Articole 22

Nell'altuare le dispesizioni della presente direttiva, gii Stati membri:

a) esaminana Poppuortunita di reintrodurre delie specie locali del loro territoric di cui all'allegale 1V, qualora
guesta misura pessa contribuire alla forn conservazicne, sempreché, da un‘indagine condotta anche- sulla
scorta delle esperienzs acquisile in altr Stati membri o. altrove, dsulti che tale reintroduzione contribuizce in
modo efficace a rstabilire tali specie in unc stato di eanservazione soddisfacents, e purché tale
reintroduzione sia preceduta da un'adeguata consultazione del pubblico interessato; b} controllano che
lintroduzione iptenzicnale nellambiente naturale di una specie. non locale del proprio territoro sia
ciscipiinata in modo da non arrecare alcun pregiudizio agli habitat naturali neila lore area di ripartizione
naturale né alla fauna e alla flora selvaliche locali, e, gualora lo ritengano necessario, viatano siffatta
introduzicne. | reultatl degli studi di valuiazone sifetluati sano comunicati al Comitato per informaziona: ¢)
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promucvonc listruzione e Finformazione generate sull'ssigenze di lutelare le specie di fauna e floma
selvatiche 2 di conservarz il lore hahitat nonené gii habital nalurali,

Disposizioni finali

Articolo 23

1. Gli Stati membri adottanc le disposizioni legislative, regolamentari ed amministrative necessarie per
conformarsi alla presentz direttiva entro due anni & decomrere dalla sua notifica. Essi ne informano
immediatamente la Commissicne.

2, Quando gli Stati membr adottano tali disposizioni, queste contengone un riferimento alla presente
direttiva o sono corredate di un siffatto riferimenta’ all'atto della pubblicazione ufficiale. Le modalita di tale
rifarimento sono decise dagli Stati membri.

3. Gli Stati membri comunicano alla Commissione il testo delle disposizioni essenziali di dirittc interno
che essi adottanc nel settore disciplinato dalla presente direttiva.

Articolo 24

Gii Stati membri sono destinatari della presente direttiva.
Fatto a Bruxelles, addl 21 maggic 1992,

Per il Consiglio

il prasidente

Arlindo Marques Cunha

Allagati omessi

(1) Pubblicata nella G.U.C.E. 22 luglio 1992, n. .. ?06. Entrata in vigore il 10 giugno 1892,

{2} Termine di recepimento: 10 giugno 1994, La direttiva & recepita da! D.P.R. 8 setternbra 1997, n. 357

{3) Punto cosi modificatc dallallegato | al trattato di adesione del Regno di Norvegia, della Repubblica
d'Austria, della Repubblica di Finlandiza & del Begno di Svezia al'Unione europea, nella versiona
adatlala dalla decisione 95/1/CE in seguito alla mancata adesione del Regno di Norvegia.

{4) L'allegato, gia modificato dall'allegato 1 al trattato di adesione del Regna di Norvegia, defla Repubblica
d'Austria, della Mepubhlica di Finlandia & del Regno di Svezia allUninne Curopea, nella versiona
adallata dalla decisione 95/1/CE in sequito alla mancata adesione del Ragno di Numeg:a & stato cosi
sostiluito dall'allegato alla Dir, 97/62/CE.

5] L'aEFegato, gia modificalo dall'allegalo 1 al trallalo di adesione del Regno di Norvegia, della Repubiblica
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(6] Allegato cosi modificato dall'allegato 1 al trattato di adesione del Regno di Norvegia, della Repubblica
d'Austria, della Repubblica di Finlandia & del Regno di Svezia all'Unione Europea, nella versione
adattata dalla decisione 95/1/CE in seguito alla mancala adesione del Regno di Norvegia.

{7} Allegato cosi modificato dall'allegato 1 al trattato di adesione del Regno di Norvegia, della Repubblica
d'Austria, della Repubblica di Finlandia & del Regno di Svezia all'Unione Europea, nella versione
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